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ptant'ut pukna kon'ut. S'étn'a wili d'ddutu: »>kakd éudu stina
ths Pl niw'astata mu will: »n’éma niftul« mu wili na ma,ngotl
srastuwarl drugajut kon’ na phntut tuwarut da jayni d'idutule

Ameén (‘molis’) jaynuwa d’adutn, yozda d’ésit’ wr'stin’a na-
daleku, paZda i dragajut kon’ , puknuwa; d’adutu wili: »kako éhdu
stana ?l« niw’'istata mu will: »n’éma niftu!« mu wiknuwa na man-
Z0t: »zapri mkra, rdstuwari 1 drigajubt kon’ da jayni d'ddutulc

Amén da utiwa mbra phnt’, pak paZda kon'ut, pikna. §'8tn’s
mu wili niwistata na manfot da gu zigni mbra d’adutu na grabot.

S’étn’a si utiduya u duméd; n'dsi im'ali $0 da idat; mu s
r'ékli na d'fdutu: »& da Hd’émi?le d"”dutu i r'ékla: »da zakolimi
d'sit'antu, da gu storimi pditdl« gu si zakolili d'#t’'antu, gu s
kl3li w ylrnata da gu pikat. I uéils niw'istata da gu zwadi.

(Gra utidi niw'fstata na yurnata, ga gl'énda, d’4t’'antu i z'élu
idn& kniga na ramka,ta, P’ a] Mu will na d'ddutu: »jas utiduy na
Yurnata da zwad'a pmtotu, a,]uyd’aﬁ’antu ima z'éntu 1%na kmga,
na xurn&t& P’ aJ aku ni wiruwad, jala da wididl« d’adutu r'ééi:
>n’éma nidtu! &0 si najdi za id’émil« na niwistata i wili dadutu:
»pot’ u drigata kiéta da dunis’éé manfal< niw'dstata will: »n'é-
“mami §6gud’@'<< 1 will d'adutu: »pot’ da widigl« Ga yoZda niw'is-
tata, §0 da widi! ima mlogu turln manga Si jali, s p111 1 ¢'étn’g
d'aAdutu ya yiritisa, afanu sténa.

Ut dwa, tri dni s'étn's mu utiduya na Surbafijata tri koni
tuwargna §'¢ yrysd 1 muya ustawiya konitu na dworut i mu ka-
zéya: »t'8si trit’s koni wakt's, Su plknaya na pintute.

Nr 44. Krélewna kocha sie w Kelnerze.
Opo*wmdal Wa,sﬂ,]os kaas lat 32

Idno wr'im’s idna awdumca im’&&i 1(11:10 d’aﬂ’a, ut d'ésity
idinajsti gudina i si &ud’géi na £ rabuta da gu dad’s d’at’@nto]l.'
D'at'gntu i r'déi na majkamu: »jas za poda na kasabata da bj*kam
rabuta i %0 rabuta za i:at’a,, za ti pifa kmga« T}; gna d’ét’g,ntuz
i utidi na kasabata i s éud’am d’é da poj, ni znijadi n ‘#ftu; '6dna’

na sukakut igu p'}stat »§0 bi*kad titks P« A& ‘antin mu wili: »bikam -
ributal« pi*mnajut, fu gu pbta, mu r ‘8¢i: »s'dt’ tukd 1 za né,jdiéf :

rabuta«. Gu phta i idin drik: »%0 bi“ka¥ tiki P« d’é ’g,ntu mu r eéz

-,.___>>by9kam rabuta'« »Z8, .‘ﬂa}dls, g8t kil

Pumma i idin dritk: »&0 bikad thka, d’étl’@ ‘?« »br°ka,m ra,-'-‘
Blbl]oteka sLuda Slowianskiegos nr A 2. _ o 6
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butalc »idi§ u m'én'a da rabutif ? jas imam kafiné i za pumaga¥
na gul’dm#t’'s garsonil« »idam!« — mu i r'ékla d'&t'gntu 1 {F°gnaya
da pojat na kafinétu. |

Curba,ga,}a,ta, gu z'é d’it’antu ut kafinétu, gu zan’dsi na dar-
fjata, mu kipi ruba za ytnbtra i riba za ut whoka i gu zan'ési
na ban’ata (‘na lutrotw’).(Afl)sd umn d'Et'gntu ytbaja 1 si prim’ani
sds nowat’sg ruba, d'it’'antu stdna mlogu prépnu, gu zan’ési na ka-
finétu, mu kipi i idnd misalka (‘thlwa’); s'étn’s fati d’it’antu da
disti kafindtu

Kik W’ld’@xa mléturljltu (" pelam]ata, ) ths prepnutu d’atl's nbtr’ ?

u kafindtu, fat'sya siéka da onda,t tamu; 1 wid’a afindikotu, ég
fat’aya da yozdat mlogu mifturiji, gu mllowas1 d’a,t’@ntu s'étn’a
mlogu D'at’antu stori mlogu gudina u nus kafine. Ourbaglgata, mu
r 601 na d’at’gntu kolku part za i¥ti u gudinata? d’#t'gntu mu
r'édéi: »kolku iétid dajmil« Afindikotu s'étn’s mu storl 1(1110 smduca
i mu klawafi yakot nbtr'y u sindbéantu. - \
LAf}‘? narasti d’it'antu, stana usimnéjsti gudma, stana mlogu
prépnu. Na kirfl ut kafinétu bi&i na cdrat kiitata; chr'ut im'88i
idnd moma dwajsti gudina. Mumata d’4t'antu kik gu gl’éndadi
kita d'én’ u kafindtu gu arésa, #¥t'g&i da gu ézmi za miné, ald
si dud'a¥l kak da mu kadi sis kniga 1 sis Usta?

Wiknuwea idin zibitin ut palat'ut i mu wili: »nati pét’ lirs
i za po¥ na kafinétu, za pijéd idno kafé, za mu dad'®¥ na d'st'antu
za idnod kafé idna lira, i &itrit's na t/8b'al«

I zabitinut stana, utidi na kafinétu. Wiknuwa: »garsonle
yoida d'at'antu: »& 1§t ti?< »idno kafé da mi storidl« i d'st'gntu
mu stori kafé 1 mu zan’ési. Afu zabltinut gu spi kafétu, wiknuwa
d'st'antu, mu diwa idnd Hra; d’&t'antu ja zan’éwa lirata na a,fm-
dikotu; afindikotu mu dawa resfsat’@ na d'&’antu da ya dad’e
zabitinut; mu ya ddwa d’4t'gntu na zabitinut, ya ni z'éwa zabitinut,

mu wili: »n’dkasi na t'8b'al« d'#¥gntu ya z'éwa, ya zan’éwa na

afindikotu: »na! t'és parb mi ya winuwa zabitinubt!« »t'és part si

toja, kIat si ys u sindbéantule

I zabitinut si utidi na paldt’ut i gu phta mumdta: »E& stori?«
t0j 1 will: »kak mi r'88i, t5j stor'gy«. Drugajut d'én’ gu wiknuwa
pak zabitinut: »nd ti d'ésit’ lird, za po¥ pak na kafindtu za pijés
idno kafé i za dad’é¥ na d’8t’'gntu za kafdtu dw's lirs i drigat'a
usimt’d na t'éb’al«

Stana zabitinut da- pd] pak nid kafinétu, s'édnuwa na karé-
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glata i wiknuwa garsonut; yoZda d't'antu: »§0 ¥t 1P« »ifta idnd
katél« d'fit'gntu gu z'éwa kafétu ut bufétu, mu gu zan’'éwa; afii
gu spi kafétu zabitinut, wiknuwa d'dt'antu i d’St'antu yoZda; mu
dawa dw's lird za kafétu; mu will d8t’gntu: »ni prai tolku ka-
fétuc »oyi! ya ni #'éwam, na t'éb's n'¢kasil« i stina, si utidi za-

,,w .
B

bitinut. ya z'éwa parkt’a d’dtantu i ya zan’éwa na afindikotu

1 mu wili: »zabitinut wi dadi dw'i llra za 1dnd kafé« »klat si

ya u sindudantu drigat’s parb!le

L/4étu utidi zabitinut na palat’ut, gu phta mumata: »éo stori ‘?«
zabitinut i r'ééi: »kik mi r'édi, thj stor gy« Drugajut d’én’ pak
gu wiknuwa: »nati dwajsti lird, za po¥ pak na kafinétu, ut weé-
dira, kugd zatira ka,fmetu, za Ppijés idno kafd 1 za dad’éf na d'a-
t'antu pét’ lira za kafdtu i petnajsti na t'8b’g i za si minéid da

gu ézmi§ d'at'antu, kak za skul’asa, u idnd aftokinitu da gu du-

f\V

nis’' &% tuka,' «

Tignuwa zabitinut ut pala.t’uts voZda na kafindtu ut Weéara,_

s'édnuwa na kardglata i purbnéuwa idnod kafé; yozda garsonut,
mu wili: »%0 18tid P« »idta idnd kafél« i mu zan’dwa d'st'gntu ka-
fetu. Afh gu spi zabitinut kafétu, wiknuwa d'at'antu; »80 18P« —

mu will d'at'gntu; »nd ti pét’ lird zd kafétu i ti si mol'a mlogu

kik da skul'dsad ut rabutdta da dof sis m'én‘s da pojmi na dardi-

jata da si #étamic »ths ni moga da gu stor'a! — mu wili d'4-

t'antu — adku i¥i§ t1 da si primolif na afindikotu; aku m'g ustal
moga za da dojda, dku n'd bis n'éguwa adja ni moga da dojdac.
Gu wiknuwa afindikotu i mu wili: »ti si mol’a mlogu da gu ustaé
d'st‘gntu s'8tn’g kik za skul'asa da doj sis m’én’a da storimi idna
wolta na daréljata«. »Dirma mi si molis tolku, n'éka dojdi kik za
skul’asaml L« o - -
fAfu dojdi sat'ut da skul’asat d’at'gntu si uwma i s& prim‘ani,

mu r eél na zabltmut »yazbr’ sil« zl'awa zabitinut, Wc&nka, wik- -
nuwa 1dno a,ftoklmtu ‘mu wili na suférinut: »kolku za 1§if da na-
zanis’ es dur na palat'n £ »ifta idna lralc »ézmi jal< »ajdi — mu

wili na d’&t'antu — fl'as nhtra da pojmi woltal« ti°gnuwa afto- -

kmltotu 1 t}°gnuwa suférinut praw’a za: ds podj mna palatub; i- §8-
t'ut bigi idinajsti 1 puluwina strid’s Weéar, f1'2 Wa nhtr'g u portata

ub palat’ut aftokinitotu, utidi na dwornb i za,pr N
Zl'swa zabitinut ut aftokinitotu, zl’awa 1 d’ﬁt’@nm 1sd skasta,t

... skalata, ondat ubtr'a u azlbkut i zl'awa mumata; ut gul’am mi-
- rak gu z'éwa d’at’@n’su u ranc’ét’@, gu zan'éwa u udajita na kri-

6*
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wat'ut 1 mu wili: »jas t’eb’@ mldgu t'a milowam 1 za m@wez mi§
za Zéna ? 1 dku n'l, za r'éka na zabitinub da t'a zakolil« Cafil itid
i da m’p ézmif m'én’a za miné i'nd sirumddka d'Ht's i jas teb’ ‘3

t'a z'éwamc »dlrmu m’s z'éwad, I'égni pri m'én @‘« — 1 stand fu
stana.

Afh stanaya s etn a ut kriwat'ut idwata, zl azuya W'BI.}I{& 1 Xa

éakadi zabitinut da gu ézmi d’&t'gntu za da si pojat. Mumata gu

fhta ut rinkata d'it'gntn 1 mu will: «aku 8 park, da ti damlc
d’st'gntu i r'ééi: »ni Ethle 1 s4 baknaya odti idno¥ i si razdiliya.
Zl'azuya sis zabitinut dol, fl'azuya u aftokinitdtu i tP°gnaya

da si pdjat. Ftasaya ut wheka kafinétu i mu wili zabitinut: »jas

wojki t'a ustdjam!e dSt'gntu mu r'édi: »spulajti mlogule« i siz'éya
rivka; dhknuwa d'4t'gntu na kdfinétu, mu utc‘)r’@)(a ut n'_‘f,tr’@ isi
utidi da si 1'égni. ' - .

Ut mlogu wr'im’s s'étn’s fati mumata da sk puznawa cag

t'é¥ka. Ja gl'énda majkal 1 si &éhdi kik stdna tolku dib’éla i ja

phta: »mi ni kiznwad, ééndu; kak tas tojta rabuta da si. tolku
dib’éla? na m’én’s mi si gl'énda 10fa rabutalc »8, da ti kaza,
mali, na t'6b’a lanfs ni stdnuwa, jas mlogu milowam na kafefijata
garsonut. At sis n'égu ifta da fuwowam!« mijkai kak &i, si
Xr’issna, ingik'ut: »80 kizuwaf, dbdirn, ti idnd carcka moma da

‘*\
¥
s

ézmif idin izmik’arin! kak tas rabuta stanuwa? ti k“ga 1§ti8 da si

uéni§, ima tolku circka d'sici da stani¥ pak carica Qgi da &zmid
tus d’at’a,e;g ‘da stanié izmik’arka ?« »jas mlogu . gu nilowam 1 za
gu ézma, ti Su 18618 kazuwag’«

Ma]ka,l kizawa s'8tn’s na tatkai: »nafta moéma, 1§t da ézmi
na kafefijata izmik’arinut za mbnél« »$0 kazuwad, mari, 88ti mi ja
drizid, ni wiknnwad zabitinut, fui dol, da ja ézmi da ja zakodlil«
i wiknuwa na im’gntu: »jala tika, mari, $omi kidzuwa majkati, $
sé t'és rabuta ut t'éb’a ?! t si za zakol'uwanil« »jas, tat, tis d'it'a
gu milowam mlogu i za gu ézma za mindl« »3ut’sy ylbaja, za
t'a ispand’s gola 1 n'égu za gu ispand’a i n'égu ut nadta cardinal
at s'8tn'y ¥0 za praiti? za $&tati pu sukicitu, kath prosjac’étu ub
kidta na kbdtal« »386 18ti, n’éka stani, jas za gu dzmal< I s4 raz-
jazda tatkui: »skorn da pof pri n’égu, da mi s§ miyni¥ ut k%éta‘ta,

‘na ustramutl sidka! i za r'éka i n’ egu 1 t’eb’g; da wa spand’at ub

tika na druga cardinale
I zl'Awa mumaita naindf yoZda dol, si z'éwa katand'dt’s
1 P&I"Bﬁ’a i sis kudija yozda pri d'it'gntu; ut stray gul’a,m ub tat~
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kai ni muzési i da wr'iwi; aft pueina, mu will na d'st'antu: »skéru
#tan’ yazbr’ da b’%‘mg&mi ut tika, da tatkumi idwata za na =zakolil«

»>§0 kazuwa¥, mari, dirmuj thj rabutata, siga za sta,na Yazbr' 1 za

i po;rm!« , A
onda d’at’a,ntu na afindikotu i mu wili: »J&S We]kl za t’g,
(‘)stag 830 Aku si tika, chr'ut za m's zakolile »8 kazuwa¥, more,

Za$d ribute da t's zZakoli?« »dadd mumitamu za ézmi m'én‘g za

minéle »dirmu tfbg rabutata, skorn da stanid yazbr' i da si pojti,
d’e wa gl'éndat 0&i; ézmi si i tis sindtdy, nbtr's tisi sidkat’s pars !«
i z'¢ d'Et'antu rtsnka ut afindikotu, si ba,knag(a, i zl’azu)(a wihnka,

Fat'aya 1dnd aftokinitu, fl'azi- nbtr'a mumata 1 d'&t'antu
i ti°gna aftokinitotu za da pojat u driiga caréina. Ut tri dni s'tn’g

. A NN

ftasaya u driigate cirdina u kasabita; fat'aya idnd kbéta sis ki-

Tija, im’a¥ u nas kidta sad’é idnd baba. Utiduya nhtrg u khitata,

sl pustil’aya da puéinat i babata siz gul’adma radus mu stori kafs,

mu stori ¢4j i mu dadi l'ap da idat. Pumina idin d’én’, puminaya

dwa dni, pumindya tri dni, d'at'antu fati da si &udi, kak za fudwat
$ ? h
bis rdbuta i will na Zindtamu: »jas za izl'a na winka da p’Bta,m,

bélki nagda pu ina rabutac »yibajale — mu r'ééi. i

ZV4zi wihnka d'at'antu, fati da pbta ut dugin’ na dugan

1ni najdi rabuta noz d’én’; zl'dzi drigajut d’én’ wirka i noz d'éh”

ni najdi rabuta; zl'azi driugajut d’én’,@, ni najdi rabuta na styy,
r'8éi: »za poda, za phtam u morcka pampdri da rabut’d na moérils

fl'4z1 v idnd warka, utidi na pampor'ut, ndwa kapitaninut i gu -

phta: »jas bi*kam rabuta, dku imaf da mi dad’ésl« »#0 da ti r'éka,
nhj ub idin sit” s'étn’p tgﬂag'nuwémi si yazbr’ da dof siga P« »mi-
lista! za poda, @Ru dumé 1 zasd whyna za puluwin saat'le.

XOzd& d’at’antu u dumé i wili na niw’#statdmu: »jas na. suxu .
ni nagdu)(_ rabuta, najduy na mori i siga za puluwm sadt’ t}° guuwa
pampor'ut za u Amerikil« niw'Astata fati da pladi: »mi- )(ozdas’« |

s gt

»0yil za poda,!« i'si z'dwat ripka i e gnuwa- d'ét’a,xfnu, onda na

it -w».,, i

pampor ut; ut pét’ dakika sefn@ b1 gna: - pampor‘ut. Pampor b

im’84 tuwarinu s61; i t)°gna pampor "at za’ da-yodi.

- Puming 1dm d’én, pummaxa dwa dni, tri dni, dotri dm peﬁ’

dm..:t u,da,ta, $u im’ bya za pijéni u warélit's, mu bitisa; v ‘881 ka~
pitdninut: »dirmu n'émami oda, da zl'azimi ne nifitn da; dzmimi
oda, dagd ima &t pét’ dni phnt’. Pa,mpor ut 84 zal’@pl na Kkrajot.

na nifity, 2’ o naftitn Wa,reht’g,,”nabun sis tay utidi © d’at’a,ntu.

J—

g _Kaplta,nmut gu Wlka' »mni ondas tﬂ« »0)@' za: podale

o
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ZI’é,zuxa dot, fat'aya da bi‘kat, d’e ima oda. Najya sad’é idin
bunar; siga si karat naftltu, to da zl'azi dof u bunan:ut da napblni
warslit's; d’at’aﬂtu wid'a,. é@ ni zl'awa n'8ftu, r'ééi: »jas za izlalc
gu wizaya sis idna yortima, gu pusnaxa, p‘aleka, puleka dol;
gl'énda d'& ‘antu idna druga dupka 1 mu wili: >>caka3t1 31ga jas
za wid'a d'é ima Odal«

Fl'azi d'st'gntu u nas dupka,ta da wrawi, zl'azi na idnd adik

mi'fistu, gl’enda, idna gul’ama baxca fl'awa nbtr'a i wrawl; Vidta
'azi nbtrg, duj idin glas da gu wika: »jala, jala tikal<.1 d'8-
t'antu. onda, gl’énda idin star d' idu; 1 mu will na d'&t’antn: »ézmi
n’'és nodznic’y, skrlpm mi mbra w azdxt’@, éa ni moga da t’@ Wld’a,T«
i d’it’antn mu Ve &opna. ' a

»>Dubr’a mi dojdi, da’s’antoml, jasi tojut kasmet! 131 mga %A,
pojti u Ameriki, nati t'és dwata purtukal'a da ya pisnié na Zini-
tatile »sis £ da va pusna P« »na phut'ut za najti idin drik pam-
por’; ndtr'a n nos pampor zb] araklikutti G'orgi da ya dad’ed
na n’ egu da iya dad’® na zZindtatil« I d'a'gntu ya z'é purtukalit’s
imu rééi dadutu kik za pojat na Ameriki, za tuwarat s'étn‘s
smokfd da mu udbird idin zimbil smokfa, kik za dojat nazat’
da ya mu dad’é na d'adutu, @) udata pak za mu bitisa, za

zl'azat pak tika »da ézmiti 0da da miya dunis'éf; s'étn’y kik za
dojdié, zati napalna jas zimbil'ut purtukal's 1 kalmka,« 1 ti°gna
d'it’'antu da si pdj.

Utidi u dipkata. 1 mu wika: »pusn’étimi Wareht’@ da ya na-
piln‘a odal« mu ya phsnaya iya napblni, s'étna mu wikna dbya.
gignat s#s Wmnglt’@, aft ya gignaya Wareht’a, s'8tn’p s witza itdj,
gu glgna)(a gor'a; zan'ésuya warélit’a u pamporut i ti°gna za
u Ameriki.

Na pbnt'nt str'stoya idin pampdr’ da idi ut Amérika; pri-
bliZaya nabln idwata i d'ét'gntu wid'a araklikutmu G'orgi nbtria
i mu wili: »jasu G'orgi! %0 praié? kiksi? i si mél'a mlogu da
dad’eé t'és dwata purtukal’a na Zindtami, sidi u babata kiitit'a
(sic!) 1 da ni birée gajlé za m'én‘al« i s# razdilixa pamporit’s.

Ftasa pampér’ut driigajut d’en’ u Amérika, prudaduya sul'ta,

. kiip’gxa smokfa, i drigajut d'én’ t}°gnaya.za da, si dojat nazat’

Na p%nt’ub mu bltlsa, pak udata; utiduya Pak na niditn da ézmat
0da i d'ét'gntu im’sfi ndbirdnn ldll’}. zimbil smokfa za d'ddutu 1 gu
z/éwa sis n’'dgu zimbil'ut; naftitu mu wil'at: »&0 ya 1st1s smokfat'a

sis t/8b'a nabiin?l« »m’ai striy da mixa ni dzmitilc @1& “budala
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sthnuwad, idin pampor phlin Imami smokfa t0jt's za pojmi da
ezmimil« »oxl' zasl ya ézma jas sis m’ én'gle i utlduxa, na buna-

i e e S T S St ._—,_‘m

rut da ézmat Oda, gu pusnaya d’abgnti IO, ya plsnaya 'étn'g

1 wardlit’a dol.

D'st’'gntu z'¢ 1 smokfat's sis n'égu dol iya zan’déwa na d'4-
dutu. »Dubrsmi déjdi, ééndum!« (sic!) »ti dun'dsuy, d'adu, smo-
kfit'ale »yubaja stori! turni ya smokfit'a, da i gu napiln’s zim-
bil'ut purtukal’a i kalivka i sis zdriwi da si pod, spuldjti mlogul«

T d’at'gntu kladi na WI“BX purtukalit’a mbra smokfa za da
si ni gl'éndat purtukalit’s 1 si ubidi d'&t'antu, napblni Warélfﬁ’ﬂ
dda 1 mu wika dbya gignat gor'a, s'dtn'a si wi‘za 1 t0j, utidi gor's,
zan'ésuys warslit'a u pamporut i ti*gnaya zb da si dojat; driga-
jut d'én’ zl'azuya u kasabata 1 si zZ'éwa d’t'gntu zimbil'ut sis
smokfat'a, si xorda praw’a u duma.

- 8i nawa Zindtamu i babata. »Dubr'd mi dojdi, ééndumul«
(sic)) 1 findtamu gu zagina i gu bakna sis radus gul’ama; »0
praiti, kak pumindyti tolku wr'dm’a ?«< »nbj mlogu yubaja! ti kak
puming ? purtukaht’@, fu mi pusna sas G'0rg’s, n'dsa purtukal’y,

t'8sd saft zlat@l« »80 kazuwad, marl Zénu ?l« »ne' idnd kumada
prudaduymi, z'éymi idnd ikatumirju frapgic »jis imam takfbs

idin zimbil’ ptlin takfbs purtukal’a!« »da,] da &opnimi idin da wi-
dimi i t'és takfhs#?« ddpnuwat idin, pufalt’d kiitata, copnuwat
idné kalinka, sd na,pfblm udajita dijamandopetra. o

Zan'ewa na éa,rm;]ata idné zbrnu ut ka,lmkata, z'édwa d’ésit’
ikatumirja. Toj puzna, g t’es purtukal’a fu ima 1 t'és kalinka ij
mlogu gul'dm &urbafija. Fati stori idnd gul'dma kbdta: palat’; s’e-
lutu fati da gu milowa mlogu, é@__ fati da dawa 1 na sirumisi
mlogu park; wikna s'élutu da gu pé’ifisa,t i da gu zwad’at proedriis
na kratusut.

CAft zl’a,m proedruq im ‘3.1 mlogu. ask’ér; ubt mira Wr’am .
drugata ca,rcma, u strandta mu byaka, murabe 1 to;; mu plsna 1af;
»yazbr'si, ¥u 1¥titl, praimile s§ £ati murabetu, dsk’ &r'ut fati da, onda.”'__z_'_

‘napr/at’ 1 utlduxa u kasabate nbtr’ a,, gu fa‘c @){a 1 car ut 1811'111 i gu

zan'dsuya pri proedrotu. E

\Mohw gu wid’g proedrbtu car ut gu puzna, é@g &’adumu ala . T

d'idumu ni muzﬁ& .da .gu puznaj n'égu. Proedrotu d13ataksa da |

stor’at- idna. trapezar13a afll stanaya ma,nglt’a, Xazrsr dlgataksa, da__._. ,
PO} gor'p ma trapezarijata i isirinut car'ut. ‘ o
| CAfa ]aduxa xuba;]@ 31éka, proedrotu ka,zuwa' :» su‘Ska, ;]aduxtl_“: o
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1 1 A
proedrotu r’ecl

»é lipom, jas#d proedrotu, jasd tojut z'ént; tasi

togta moma, $u 1st’§;s1 da ja zakoli& i m’én’g, $u m'a spandl ut tdjta
carédina; siga jas %0 da ti stor'a na t'éb’a?l« Tugas car'ut padna,-
na kulmata i fati da gu baknuwa z ‘dptutmu i mumatamu i sidka.
nabin fat'aya da pladat; s'étn'a pak fat'aya da igrajat yoru ut
gul'dma radus, kik si nijya sifka nabin. — I ut tughs s'8tn'g
fudwaya mlogu ylbaja nabim.
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